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Sauber Wasser —
sauber Wort

Wandernde Steinbriiche
schaffen es — wohin?

Es scheint doch stets recht niitz-
lich zu sein, das, was man ge-
schrieben hat, nocheinmal griind-
lich durchzulesen, bevor man es in
der Zeitung erscheinen lafit. Auch
ich muff mich immer und immer
wieder energisch dazu zwingen.
Wenn es darauf ankommt, lasse
ich das Geschriebene auch iiber
Nacht liegen und lese es mit we-
nigstens zwolf Stunden Abstand
dann noch einmal. Auf die selt-
samsten Fehler kommt man sich
dann selber!

Besonders aufpassen muff man
stets mit den «Bildern», die man
braucht. Sonst striubt sich einem
noch das Haar in der Suppe, wel-
ches man im Teller findet.

“So lese ich in meiner Zeitung den

nachdenklich

Jun

schonen, stimmen-

fihle

sein.
oick
Jang

8ch zu Hause «Zuhause» fuhlen,
das ist das schonste.

den Satz: «Man fand ihn im
Steinbruch, der schon seit iiber 60
Jahren am selben Ort steht.» Ja,
ja, dachte ich. Steinbriiche pflegen
doch sonst von Ort zu Ort zu
wandern? Dafl aber einmal ein
Steinbruch iiber 60 Jahre lang am
selben Ort stehenbleibt, diirfte au-
Bergewohnlich sein. Weshalb es der
biedere Zeitungsmann auch beson-
ders erwihnt. Hitte der brave Be-
richterstatter nach einer Stunde
noch einmal durchgelesen, was er
da geschrieben hatte, so wire er
vielleicht selbst dahintergekom-
men, wie sinnlos die Bemerkung
iiber den Steinbruch eigentlich ist.

*

Gefihrlicher wird es, wenn unsere
Werbeleute  «moderne»  Texte
schreiben wollen. Sie schielen tiber
die Landesgrenzen, im allgemeinen
vornehmlich zu den Angelsachsen,
mehr und mehr aber auch zu unse-
ren deutschen Nachbarn. Deren
Umgangssprache scheint ihnen im-
mer gewaltiger zu imponieren,
weshalb sie sie denn auch be-
sonders gerne nachmachen oder
nachzuahmen versuchen.

Da war doch jiingst zu lesen:
«Jene, die ES nicht nach Kleinba-
sel geschafft haben .. .»

und wenige Sitze weiter hief§ es:
«Basler, die ES bis jetzt nicht tiber
den Rhein brachten, . . .»
Bedichtig, aufmerksam und gefes-
selt las ich nun natiirlich weiter

und weiter bis zum Schluf}. Glau-
ben Sie aber ja nicht, in der gan-
zen, groflen und gewi} nicht eben
billigen Annonce in der Zeitung
sei mit einem einzigen Wort
schlieflich erwihnt worden, was
denn nun eigentlich iiber den
Rhein zu schaffen gewesen wire,
was die Basler bis jetzt nicht tber
den Rhein brachten. Ich weif8 es
heute noch nicht. Einfach ES muf}
es gewesen sein. Aber was ist ES?

Wire doch der Schreiber des An-
noncentextes lieber bei einfachen,
verniinftigen Sitzen geblieben! Je-
dermann hitte verstanden, was in
der teuren Zeitungsannonce stand.
Nicht jedem gelingt es, deutsche
Umgangssprache in der Schweiz

nachzuiffen. Und nicht jeder
schweizerische Zeitungsleser ist
«Quick»- oder «Stern»- oder

«Bunte»-Abonnent und kennt den
neusprachlichen Rummel schon.

Also lieber nicht mehr: «Wir ha-
ben es in einem Tag nach Bern ge-
schafft», «Wir haben es nicht iiber
den Ozean gebracht».

Wenn wir etwas nach Bern zu
schaffen haben, wollen wir einen
Spediteur damit beauftragen. Und
dann bringen wir eher etwas iibers
Herz, als uns selbst iiber den

Ozean. Nicht wahr? Wenn auch
Rhein und Ozean lange nicht mehr
so sauber sind wie einst, so wollen
wir wenigstens unsere Sprache ein
wenig sauber zu halten versuchen.

Fridolin

Ferienerlebnis

Griechenlandreise, Ausfahrt zum
Poseidon-Tempel auf Kap Su-
nion, ca. 70km von Athen ent-
fernt.

Nach dem Verlassen des Cars
schlagen die meisten Reiseteilneh-
mer den Weg zur Tempel-Kuppe
ein. Einer jedoch hebt seine Film-
Kamera ans Auge und ruft seinem
Begleiter zu: «Ich bi doch ndd
verruckt, fiir was han ich dédnn
mis Tele-Objektiv! Jetz wird di
Tampel ufgnah, und dénn lueg ich
en diheime aa!»

Sprach’s, filmte und verschwand
im Restaurant.

Aus der Horfolge «Von der
Verlegenheit, Verleger zu sein»
aus dem Studio Basel gepfliickt:
«Der gewiegte Grofiverleger
weifl, wie man auch mit
schlechten Biichern gute Ge-
schifte macht ...» Obhobr

MSL-Mo6bel haben es in sich,

aus einer Wohnung ein Heim zu machen,
das so personlich ist
wie seine Bewohner.

Max Stahlin & Cie AG, Mobelfabrik
8853 Lachen, Tel. 055 7 1671
Zweigausstellung:

1099 Carrouge (Waadt), Tel. 021 931384

L2y
s lohnt sich auf Entdeckungsfahrt zu gehen.

Ihr Fachhandler wird Sie gerne

begleiien um lhnen die unbeschrankten

Gestaltungsmaoglichkeiten mit

MSL-Mobeln zu zeigen.

MSL-Mobel erhalten Sie in Fachgeschaften mit.dem blauen MSL-Stéahlin-Plakat.
Bezugsquelleninformation: Telefon 055 7 16 71

ﬁ STAHLIN

Ein Mobelprogramm wie es nur der MSL-Fachhandel bieten kann.
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